ELOSZO

Avilagirodalom maig egyik legnagyobb koltGje, Rainer
Maria Rilke (1875-1926) 1919-ben kltozott Svdjcha,
Wallis kantonba, és ott Muzot egy régi lakétornyaban
alkotta meg kései életm(ivét.

E korszak kiemelked§ darabjai a Duindi elégidk és
a Szonettek Orfeuszhoz. Mindkét verscsoport (az Elé-
Gidk zome és az Gtvendt szonett) hosszas hallgatds
utdn, 1922 februdrjaban jott létre, a koltdi ihlet viratlan
rohamdban. A szonettek elsd része gyakorlatilag mar
februdr 5-én készen 4llt, aztdn kovetkezett az elégiasor,
majd a hénap mésodik felében a szonettek masodik
fiizére. A két micsoportot tartalmi, formai jegyek ro-
konitjik, mégis elmondhato: a Szoneftek dertisebb t6-
nusban csendiilnek fel — az Elégidk komor, a lét tra-
gikus nagysdgit felmutatd darabjaival szemben
osszességlikben a remény esélyeit sugalljak.

Rilke — Ovidius Azuliozdisok cimfi miive nyoman —
az Orfeusz-torténet harom vezérmotivumdt allitja a
kozéppontba. Az els: a lantos isten énekével elvard-
zsolja az embereket, megszeliditi az erdei vadakat,
megmozditja a koveket, hajladozni készti a fikat



és virdgokat. A masodik: amikor felesége, Eurtidiké
meghal, leszall utdna az alviligba. Ott muzsikdjaval
elbfivoli nemcsak Kerberoszt, hanem Hadészt és Per-
szephonét is. Daldra megakad Ixidn kereke, Tantalosz
megfeledkezik szomjtisdgardl, Szisziiphosz szikldja pe-
dig megtorpan visszagordiilés kizben. A dal hatdsdra
az alvilag hatalmai megengedik Eurtidikének, hogy
visszatérjen az életbe Orfeusz nyomaban; az ifjt lantos
nem nézhet hatra addig, amig el nem érték a felvildg
hatdrt. Orfeusz azonban nem llja ki a prébat: vissza-
néz Buriidikére, és ezzel Grokre elvesziti. A mitosz har-
madik eleme Orfeusz haldldhoz kapcsolédik: mivel fe-
leségének emléke miatt keriili a néket, a vérmes
menddok (mds forrdsok szerint: a thrdk ndk) megolik,
és testének darabjait szétszorjdk a természetben. Csak
fejét és lantjat kimélik meg. A mitosz egyik vdltozata
azt mondja: a fej és a lant Leszbosz szigetére kertilt,
ahol tisztességgel eltemették. Sirja mélyébdl olykor
zene hallatszott. Mds véltozat arrdl tuddsit, hogy a lant
maig csillagkép alakjaban vilagit az égbolton, Orfeusz
pedig az éliiszioni mez6kon dalaival vigasztalja a bol-
dog lelkeket.



Ettd] fogva Orfeusz éneke mindentitt felzenghet,
és ahol dallamot hallunk a vildgban, ott lehetséges
Orfeuszt tinnepelni.

A Szonettek Orfeuszhoz keletkezésének fontos indi-
téka az a tény is, hogy a koltd 1922 elsd napjaiban érte-
stilt a fiatal tncosnd, Wera Ouckama Knoop hallardl
(1900~1919). Noha a k6lt6 a lany utolsd napjairdl az
anya levelébdl szerzett tudomdst, és a gyonyor( teremtést
alig ismerte, a hallomas megeleveniti benne régi gon-
dolatét: a fiatalon elhunyt linyok, akiket hizassig vagy
mis elferelés kimozditott 5Gnmagukra Gsszpontosuld lét-
formajukbdl, a haldlban visszanyerik azt, és holt létiik
egyszersmind az €6k szdmdra is orokre felrajzolja
2 halalbdl — a miivészet révén torténd — visszatérés esz-
ményeit. A zenét6l megittasult fik hajladozdsa szintén
az elhunyt tdncosnd alakjat idézi. Rilke verssorozata
tehdt egyrészt emlékezés, masrészt megidézés, harmad-
részt egyetemességre torekvs, az élet értelmére és for-
majdra mutatd ajanlasok fiizére, negyedrészt a mivészet
lényegérdl tett személyes vallomds. A m@ben nemcsak
koltészetének legérvényesebb szavait fogta Gssze —a szo-
nettekbe beletitkolta mintegy esztétikai végakaratat is.



2~

Rilke szonettekre bizott tiinddése az emberi létkér-
déseket a mitosz lehetséges értelmezéseivel kizeliti meg,
Szigord mamorban, olykor szinte a vers kereteit szétfe-
szitve keres nyelvi format ahhoz, hogy a lét titkanak
egyenértéki koltdi megfelelGjét megteremtse. Lappango
kérdések egész hdldja szovi at a verseket: Milyen az em-
ber? Miben 4ll a szenvedés? Miféle szerepet jatszanak
élettinkben a holtak? Csillapithatja-e fijdalmainkat
amiivészet? Miért akarjuk inkabb a visdri zajt, mint a
csondet? Milyen az igazi miivészet? Konnyithet-e kin-
jainkon, ha minden viszontagsdg ellenére eltdkélten
magasztaljuk a nehéz foldi létezést? Csak onmagunkat
szajkozzuk-e bolesdtél a koporsoig, vagy be tudjuk tel-
jesiteni a vildgegyetem torvényeit is? Tudunk-e emberhez
illg értelmet adni a modern gépi civilizaciénak? Meg-
halljuk-e a F6ld 6nmagaval és az éggel folytatott par-
beszédét? 1 étezik-e idG, vagy lehetséges az idGtlen, orfikus
békesség?

Ezek Rilke kérdései. Olvasds kizben mindig arra
gondolhatunk, hogy a bonyolult sorok kozt sajét éle-
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tiink érdekeirdl ttinddik itt a nagy koltészet.



Die Sonette an Orpheus
Geschrieben als ein Grab-Mal

[iir Wera Ouckama Knoop
Chateau de Muzot im Februar 1922

ERSTER TEIL

Szonettek Orfeuszhoz

Wera Ouckama Knoop siremliéke
Chateau de Muzot, 1922 februdrjdban

ELSO RESZ



Da stieg ein Baum. O reine Ubersteigung!

0 Orpheus singt! O hoher Baum im Ohr!

Und alles schwieg. Doch selbst in der Verschweigung
ging neuer Anfang, Wink und Wandlung vor.

Tiere aus Stille drangen aus dem klaren
gelosten Wald von Lager und Genist;

und da ergab sich, dafs sie nicht aus List
und nicht aus Angst in sich so leise waren,

sondern aus Horen. Briillen, Schrei, Ger6hr
schien klein in ihren Herzen. Und wo eben
kaum eine Hiitte war, dies zu empfangen,

ein Unterschlupf aus dunkelstem Verlangen

mit einem Zugang, dessen Pfosten beben, —
da schufst du ihnen Tempel im Gehdr.
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Egy fa 16tt fel itt, — merdben lehagyta
onmagit! 0, Orfeusz szdlt! S lomb fakadt
a fiilben. Hang sehol. De még a néma
nesz is kezdet volt, jel és fordulat.

Vackarol, siri fészkébdl kirobbant,

oldott lombok mégiil kitort a vad

mind, s ldm, csendjiik nem ravasz indulat,
nem rettegés sziilotte, hanem roppant

hallgatozas volt. BOgés, zaj, zore]
— gy tlint — elcsitult sziviikben. S ahol még
egy kunyh sem 4llt, mindezt befogadni,

sotét vagybol menedék, falatnyi

ajtd, hogy félfait rengve kitornék:
t6led megnyilt a fiil, a templomi hely.
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II

Und fast ein Mddchen wars und ging hervor
aus diesem einigen Gliick von Sang und Leier
und glinzte klar durch ihre Frithlingsschleier
und machte sich ein Bett in meinem Ohr.

Und schlief in mir. Und alles war ihr Schlaf.
Die Béume, die ich je bewundert, diese
fiihlbare Ferne, die gefiihlte Wiese

und jedes Staunen, das mich selbst betraf.

Sie schlief die Welt. Singender Gott, wie hast
du sie vollendet, dafs sie nicht begehrte,
erst wach zu sein? Sieh, sie erstand und schlief.

Wo ist ihr Tod? O, wirst du dies Motiv
erfinden noch, eh sich dein Lied verzehrte? —

Wo sinkt sie hin aus mir?. .. Ein Médchen fast. . .
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II

Még szinte 1any volt, lantok-énekek
osztatlan boldogsdgabdl amint kikelt
s tavaszi fatylaban tisztdn tiindokolt
s dgyat magdnak fiilemben vetett.

Bennem aludt. Minden az § alvasa volt.
Afak, melyeket barhol megcsodaltam,
az észlelt tavol, s érzelemre valtan

a rét s az dmulat, mely dtkarolt.

Egy vilagot aludt. Mint lett egész,
mondd, dallam-isten, hogy vagyni se vagyott
ébrenlétre? Létre-jiitt, nézd, s aludt.

Haldla hol van? E motfvumot

folleled még? Mert felemészt a langod.
Szinte l4ny. .. Elsiillyed bel6lem? Hova vész?
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III

Ein Gott vermags. Wie aber, sag mir, soll

ein Mann ihm folgen durch die schmale Leier?
Sein Sinn ist Zwiespalt. An der Kreuzung zweier
Herzwege steht kein Tempel fiir Apoll.

Gesang, wie du ihn lehrst, ist nicht Begehr,
nicht Werbung um ein endlich noch Erreichtes;
Gesang ist Dasein. Fiir den Gott ein Leichtes.
Wann aber sind wir? Und wann wendet er

an unser Sein die Erde und die Sterne?
Dies isés nicht, Jingling, daf§ du liebst, wenn auch
die Stimme dann den Mund dir aufstof3t, — lerne

vergessen, dafl du aufsangst. Das verrinnt.

In Wahrheit singen, ist ein andrer Hauch.
Ein Hauch um nichts. Ein Wehn im Gott. Ein Wind.
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III

Egy isten képes erre. De mondd,

egy férfi hogy kovesse vézna lantjan?
Ertelme kettds. Két sziv valaszitjan
Apollénnak nem raknak templomot.

Nem s6vargds — te igy tanitsz — a dal,
nem rajt egy célért: végiil az repitsen.
t-lét a dal. Konny(inek tudja Isten.
De mikor léfezzink? S mikor utal

eget-foldet léttinkbe, napjainkba?
Az semmit nem ér, Ifjii, hogy szeretsz,
bar legszebb hangod torjon fel a dalban —

felejtsd el ezt. Elszivarog az ér.

Zengni, a valéban: mds sohaj ez.
S6haj, semmiért. Eg fuvalma. Szél.
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Iv

0 ihr Zirtlichen, tretet zuweilen

in den Atem, der euch nicht meint,
laft ihn an eueren Wangen sich teilen,
hinter euch zittert er, wieder vereint.

0 ihr Seligen, o ihr Heilen,

die ihr der Anfang der Herzen scheint.
Bogen der Pfeile und Ziele von Pfeilen,
ewiger glinzt euer Licheln verweint.

Fiirchtet euch nicht zu leiden, die Schwere,
gebt sie zuriick an der Erde Gewicht;
schwer sind die Berge, schwer sind die Meere.

Selbst die als Kinder ihr pflanztet, die Biume,

wurden zu schwer ldngst; ihr triiget sie nicht.
Aber die Liifte. . . aber die Rdume. ..
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Iv

0, kedveseim, lépjetek be néha

a Lélegzetbe, amely veletek

nem gondol, szétfolyik arcotokra,
majd remeg s Gsszecsap mogottetek.

0, ti boldogok, 6, ti épek,

lgy tlinik, hogy a szivek kezdete
vagytok, ive s célja a nyil neszének, —
mosolyotok 616k, ha sirds jar vele.

Ne ijesszen a kin, a nehezék,
adjatok 4t a Fold sdlyainak, —
stly a tenger, nehéz a hegyvidék.

Még amit gyermekként iiltettetek,

nehezek rég a fk, ledobjak az inak.
De a lég 6zone. . . de a terek. ..
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Errichtet keinen Denkstein. Lafit die Rose
nur jedes Jahr zu seinen Gunsten bliihn.
Denn Orpheus ists. Seine Metamorphose

in dem und dem. Wir sollen uns nicht miihn

um andre Namen. Ein fiir alle Male

ists Orpheus, wenn es singt. Er kommt und geht.
Ists nicht schon viel, wenn er die Rosenschale
um ein paar Tage manchmal iibersteht?

0 wie er schwinden muf3, dafs ihrs begrifft!
Und wenn ihm selbst auch bangte, daf er schwénde.
Indem sein Wort das Hiersein tibertrifft,

ist er schon dort, wohin ihrs nicht begleitet.

Der Leier Gitter zwdngt ihm nicht die Hinde.
Und er gehorcht, indem er tiberschreitet.
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Emlékjelt ne emeljetek. A rézsa

ha évente kihajt érte, elég.

Mert Orfeusz az, aki szerteszdrja
atvaltozasat ebben s abban. Nevekért,

mésért, kutatni nem illik: orokre
Orfeusz az, ha dal szdl. Jon és tavozik.
S nem elég-e, hogyha a rozsa kelyhe
folott napokig 6rzi dallamait?

Hogy kell ttinnie, hogy ésszel folérd!
Bar aggasztja tulajdon eltiinése.
Mig szava az Ttt-1ét folébe 1ép,

mar Tadl is van, nektek kovethetetlen.

A hdr sem présel ricsot a kezébe.
Mer§ figyelem, mig mdslétre lebben.
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